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ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO . PRISPEVKU

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. & 528/2008 Z. 7. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spologenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zdkona &.
523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejne spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov medzi:

Poskytovatelom
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
1CO : 00686832
konajuici : Doc. Ing. Bubomir Jahnatek, CSc.

(d’alej len »~Poskytovatel )

a
PrijimatePom

nazov : Slovensk4 agentiira pre rozvoj investicii a obchodu

sidlo : Martin¢ekova 17, 821 01 Bratislava

Slovenska republika

konajuci : Mgr. Juraj Kiesel

1CO : 36070513

DIC P—

banka : Statna pokladnica

Cislo G¢tu (vratane predgislia) a k6d banky : °
postova adresa : Martinekova 17, 821 01 Bratislava

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznatuji d’alej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany.*)
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. Preambula

1.

(A) Diia 11. jila 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU) ¢, 1083/2006, ktorym sa
ustanovujl  vieobecné ustanovenia o Burépskom fonde regiondlneho T0Zvoja,

Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruduje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

(B) Dita 8. decembra 2006 bolo schvélend Nariadenie Komisie /EU) &. 1828/20086,
ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidld nariadenia Rady (EU) &. 108372006,
ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Burépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde region4lneho rozvoja;’

(C) Diia 6. decembra 2006 bol viddou SR anasledne dila 17. augusta 2007 Eurdpskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Nérodny strategicky referenény rdmec
2007 - 2013 (dalej ako »INSRR®), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Furdpskej tnie (ED) k Strukturdlnym fondom a Kohéznemu fondy
a kiory v sulade s nariadeniami obsahuje dva z troch hlavnych ciefov Konvergencia
a Regiondlna konkurencieschopnost’ a zamestnanost.

(D) Stratégia, priority a ciele NSRR s4 implementované cez 11 operacénych programov v
ramci  jednotlivych  ciefov kohéznej  politiky EU. Operatny  program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast bol schvileny Komisiou diia 28.11.2007.
Riadiacim orgdnom Operaéného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Wi%Dﬁa 16. januara 2008 bol Internym dozomym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvaleny programovy manual k Operatnému programu Konkurencieschopnost’
a hospodérsky rast (dalej ako »OP KaHR“) andsledne predloZeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnt ekonomiku dfta 21. januara 2008.
Programovy manuil je dokument na narodnej Grovni vypracovany prislu$nym
Riadiacim orgdnom pre kazdy Operadny program a obsahujtici podrobny popis
jednotlivych opatreni. Sudastou OP KaHR je Opatrenie &. 4.1, ndzov Technick4
pomoc.

(F) Diia 8. 12. 2009 bola zaregistrovand Zadost' o NFP podana Prijimatelom.

(G) Po vydani rozhodnutia podla §14 zikona & 5282008 7.z 0 pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva zo dfia 28. 12. 2009 doglo
kuzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujacich
Clankoch tejto Zmiuvy.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — sthrn Ginnost realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi za urlity &as, ktoré prispievaju k dosiahnutiy
konkrétneho vysledku a maja definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre
Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizicii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzeni Sasom, vecne a finandne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;
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Bezodkladne — najneskdr do siedmich dnf od vzniku skutodnosti rozhodnej pre
po&itanic lehoty; pri poéitan{ leh6t je prvym ditom lehoty defi nasledujici po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové oprivnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatela, ktoré:

(i) si mzdovymi vydavkami, vratane odmien aodvodov zamestnévatela pre
opravnenych zamestnancov Prijimatela, stvisiacimi vyluéne s Realizdciou
aktivit Projektu v ramei oprdvneného obdobia stanoveného pre Opatrenie 4.1
Technickd pomoc v programovom manuali k Operaénému programu KalR a

(if} su vo forme néakladov a vydavkov Prijimatela definované ako opravnené
vydavky v Programovom manudli k Opera¢nému programu KaHR pre
Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a v Internom manudli procedtr riadiaceho
organu (k Opera¢nému programu KaHR), kapitola 5

(iil)st urené v rozhodnuti Poskytovatela o schvalen{ Ziadosti o NFP.

Pre Ucely tejto Zmluvy je pouzZivand terminolégia ,,vydavky”, ato g pre ,,ndklady* v
zmysle zakona ¢, 431/2002 Z. z. o 0&tovnictve, § 2, ods. 4;

Certifikaény organ — orgin, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti
o platbu predtym, ako sa za$li Eurdpskej komisii, plni ulohu organu zodpovedného za
koordindciu a usmertiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
zodpovedd za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platich
z Burdpskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikadného
orgénu pini Ministerstvo financii SR.

CKO - znamend centrilny koordinaény organ pre operatné programy v NSRR.
Ustredny orgin Statnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a t¢innu
koordinéciu riadenia pomoci zo SF a KF v rdmci Narodného strategického referenéného
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SR je CKO Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Den — diiom sa rozumie kalenddrny def, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedens, Ze
ide o Pracovny den;

EU znamena Eurépska Unia, ktord bola forméine konstl‘fuovana na zéklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurdépsky fond regiondlneho rozvoja alebo ERDF je Jednym z hlavnych finanénych
nastrojov trukturdlne] a regionalnej politiky EU, ktor¢ prispieva k financovaniu pomoci
s cielom posilnit hospodirsku a socidlnu sadrnost’ vyrovndvanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturdlnych zmien v
regiondlnych ekonomikach, vritane premeny upadajucich priemyselnych regionov
a zaostavajucich regionov a podpory cezhranitnej, nadndrodnej a medziregionalnej
spoluprace (€l. 2 Nariadenia Rady (ES) &. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Furépskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zruuje Nariadenie (ES) &, 1783/1999);

Implementaéné nariadenie znamenia Nariadenie Komisie (ES) & 1828/2006

z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykondvacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia
1080;

IT monitorovaci systém alebo ITMS znamend informaény systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezpecuje evidenciu tidajov o NSRR, vietkych operaénych
programoch, Ziadostiach o NFP, projekfoch, overeniach, kontrolach a auditoch za
uelom efekiivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov spojenych s
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mﬁplementéciou SF. ITMS zabezpefuje komunikaciu s databdzou. SFC2007- EK,
‘monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych krajin, ako aj prijimatel'mi; - :

Komisia znamend Eurdpsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji
kalenddrne dni. Do plynutia lehoty sa nezapoditava deri, ked doSlo k skuto¢nosti
uréujicej zadiatok lehoty. Lehoty urdené podfa tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa -
konéia uplynutim toho dna, kiory sa svojim oznafenim zhoduje s driom, ked’ doslo k
skutoénosti uréujtacej zadiatok lehoty. Ak taky defi v mesiaci nie je, lehota sa konéi
poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel’u alebo na dent
pracovného pokoja, je poslednym dfiom lehoty najbliz8i nasledujuci pracovny deii.
Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie poda osobne u Poskytovatefa,
alebo ak sa podanie odovzda na podtovia prepravuy, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum avyvoj, OP Informatizacia spolocnosti a OP
KaHR na zéklade uznesenia vlady SR ¢&. 678 zo diia 15.8.2007 v stlade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto operaéné programy zabezpecuje dlohy v stlade s ¢l. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda vlady SR pre vedomostnu spolocnost,
eurdpske zéleZitosti, Pudské prava a menginy.

Nariadenie 1080 znamenid Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zru$uje
nariadenie (ES) &. 1783/1999;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &.
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamend sumu finanénych prostriedkov
poskytnutl prijimatefovi na zaklade schvéleného projektu podla podmienok Zmluvy o
poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z verejnych prostriedkov v stlade so
zakonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

T T R

Nezrovnalost’ (iregularita) znamend akékolvek porudenie legislativy Eurdpskych
spoloCenstiev vyplyvajice z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho
subjektu, désledkom &oho je alebo by mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpodtu
Eurépskych spolocenstiev alebo rozpodtov nimi spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo
stratou vynosov plyntcich zvlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdépskych
spoloenstiev alebo zapocitanim neopravnene] vydavkovej polozky do rozpodtu
Spolocenstva;.

Obchodny zikonnik znamend zakon &. 513/1991 Zb., Obchodny zékonnik, v zneni
neskor§ich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna
os operaného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoziiyje financovanie projektov,

Operaény program alebo OP - dokument predloZeny &lenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru priorit,
ktord sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Orgin auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikatného organu, uréeny ¢lenskym $tatom pre kazdy
4
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Operaény program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania _systému

riadenia akontroly. V podmienkach Slovenskej republiky pln{ Glohy Orgénu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v sulade s Nariadenim

1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

% a) Komisia, '

% b) vlada SR,

% ¢) CKO,

. d) Certifikaény organ, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo
| financii SR,

%& ) Monitorovaci vybor pre vedomostnii ekonomiku,

| f) Narodny monitorovaci _vybor - orgdn zriadeny Ministerstvom vystavby
. a regiondlneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku
0 v realizicii priorit a cielov stanovenych NSRR 2007 — 2013, -

% g) Orgén auditu, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
E financii SR,

F h) Riadiaci orgén, ktorého pdsobnost’ v Operatnom programe Konkurencieschopnost’
% a hospodarsky rast vykondva Ministerstvo hospodarstva SR,

i vetky organy uvedené v pism. a) aZ i) vy&Sie vo vyzname uvedenom v tomto &k 1.1 —
%g Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Viada SR).

%g Podmienky poskytnutia pomoci ztechnickej pomoci alebo iba Podmienky
?% poskytnutia pomoci — 50 vietky podmienky poskytnutia pomoci, ktoré sa vzt'ahujd na

§

poskytovanie pomoci na zaklade Prioritnej osi 4, Opatrenia 4.1 Technicka pomoc OP
KaHR aktor¢ st uvedené najmé, ale nielen, v kapitole 5 Interného manualu procedir

riadiaceho orgdnu a v na neho nadvizujicich dokumentoch vydanych Poskytovatel'om,
CKO alebo Ministerstvom financii SR;

Podstatnd zmena Projektu ma vyznam uvedeny v &l. 57 Nariadenia 1083, podfa
ktorého ide o takn zmenu, ktora:

a) ovplyviluje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo

b) poskytuje Prijimatelovi neoprdvnené zvyhodnenie, alebo

¢) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infradtruktary v zmysle a v

lehotach uvedenych v &l. 6 VZP alebo z ukond&enia vyrobnej &innosti.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu médZe byt obsishnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pradvnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordinaénym organom, Riadiacim orginom, Sprostredkovatel'skym  orgdnom,
Monitorovacim vyborom, Certifikadnym organom, Orgénom auditu alebo inym, na {o

opravnenym subjcktom, ak bol prisluiny predpis alebo Prévny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. &l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamend defl, ktory nie je sobota, nedela alebo iny defi pracovného
pokoija v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’
prava apovinnosti alebo ich zmena alebo tie Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolI'vek iny pravny dokument bez ohladu
na jeho ndzov, praviu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, vratane finan&ného riadenia,
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo

ktory bol vydany na zéklade av sdvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083

a Implementanym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;
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Privne predpisy EU pre (i¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiajli jednak komunitarne
pravo, t.j..pravo Eurépskych spologenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktieZ pravo Eurdpskej Unie v nadviznosti na uzavretic Zmluvy o Eur6pskej Unii..

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori Jje] neoddelitelnd sudast’;

Riadiaci orgdn znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je.
zodpovedny za riadenie operatného programu v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci orgén je menovany pre kazdy Operaény program. V podmienkach SR uréuje
jednotlivé Riadiace orginy vlada SR. Riadiacim organom pre Operadny program
Konkurencieschopnost’ a hospodérsky rast je Ministerstvo hospodérstva SR,

Riadne - konanie; resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a EU a Podmienkami poskytnutia pomoci, Systémom finan&ného riadenia
a Systémom riadenia;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v operatnom programe, ktord sa skladd zo
skupiny navzajom suvisiacich operdcii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizdcia aktivit Projektu — obdobie, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zadina Zadatim prac na Projekte, najskér viak 28.11.2007
a kon&i Ukondenim prac na Projekte, najneskor viak do uplynutia opravneného obdobia,
t.j. najneskédr do 3 1.12.2015;

Schvidlend Ziadost’ o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalens
Poskytovatefom a ktora je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené oprdvnené vydavky — skutodne vynaloZené, odbvodnené a Riadne
preukdzané Opravnené vydavky Prijimatela schvdlené Poskytovatelom v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov ~ vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade
ekonomickej klasifikicie vydavkov upravovane] Metodickym usmernenim MF SR &.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorsich predpisov na trovefi ,,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdob{ 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alcbo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat ¥tandardné procesy a postupy riadenia Strukturdinych fondov
~ aKohézneho fondu, ktoré sii zavizné pre vSetky zndastnené subjekty; pre Géely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finan&ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finanéného riadenia je dokument
vydany Certifikatnym orgdnom. Je to komplex na seba nadvizujicich a vzajomne
prepojenych podsystémov a &innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpetuje n&inné
finanéné planovanie, rozpodtovanie, pouZivanie, Udtovanie, vykaznictvo, platba
prijimatelom, sledovanie finanénych tokov, kontrola a overovanie pri realizcii pomoci
zo Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu; pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavizna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedendho dokumentu na internetovych
strankach Certifikadného organu;

Strukturslne fondy alebo aj §F - ndstroje Strukturdlnej politiky EU vyu¥ivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Burdpsky socialny fond;
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Ukonéenie pric na Projekte nastane diiom uvedenym_v Zaverednej monitorovacej
sprave, pri¢om Prijimatel’ musi zrealizovat’ a uhradit’ vietky (opravnené i neopravnene)
vydavky vSetkym oprdvnenym subjektom na preplatenie mzdovych vydavkov
Prijimatela (vratane odmien aodvodov zamestndvatela pre opravnenych zamestnancov
Prijimatela} atieto s premietnuté do Gétovnictva Prijimatefa v zmysle prisluinych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

.Véas ~ konanie vsialade sd&asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,

v pravnych predpisoch SR aEU av Podmienkach poskytnutia pomoci, Systéme
finanéného riadenia a v Systéme riadenia;

Vladny audit - nezavisla, objekt{vna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia &innost,
ktora je zamerana najmi na; '

(i) overenie G¢inného fungovania systému riadenia a kontroly operatného programu,
ktoré sa vykondva najmi ako systémovy audit, '

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eur6pskej komisii na vhodnej vzorke operdcii,
ktoré sa vykonéva ako audit operécii.

V3eobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelnii stCast’ tejto zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane diiom uvedenym vo vyhldseni o zadati realizacie
Projektu, ktoré je Prijimatel povinny zaslaf PoskytovatePovi najneskdr s prvou
Ziadostou o platbu. Za defi zalatia realizicie Projektu sa povaZuje zadatie realizacie
prvej Aktivity projektu. Ak Prijimatel’ neozndmi Zadatic pric na Projekte, v takom
pripade sa Zaatim pric na Projekte rozumie den, kedy Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudla u¢innost’.

Zakon o rozpoedtevych pravidlach znamend zikon &. 523/2004 7. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a ynittornom audite znamena zdkon &, 502/2001 Z. z.
o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskordich predpisov;

Zdkon o spravach finanénej kontroly znamena zékon &. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamens tito zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskorgich
zmien a doplnent; pre Uplnost’ sa uvadza, e pokial sa v texte uvadza »zmluva® s malym
zadiatoénym pismenom ,,z, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie vo vzt'ahu k akémukolvek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutolnené na
internetovej - stranke prisluiného organu zapojeného do riadenia, vratane-finanéného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mo¥nost sa s takymto prdvaym dokumentom,
zktorého pre neho vyplyvaja alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, obozndmit
a zostladit’ s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne ajednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre ncho 2 Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementatného Nariadenia tykajlice sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté, Pojemn Zverejnenie sa vzhladom na kontext méZe v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pri¢astia, pri¢om m4 vzdy vysSie uvedeny vyznam;
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Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostéva z formulara ¥iadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého st PrijimatePovi uhradzand prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpodtu v prislunom pomere. :

1.2. 8 vynimkou €lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak;

(a) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implementadnom nariadeni majl taky isty vyznam, ked’ si
pouZité v Zmluve oposkytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b} pojmy uvedené s velkym zaliatofnym pismenom a pojmy definované
v Preambule majq ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytaut{ NFP.

(c) slovd uvedené:

(1) iba v jednotnom &isle zahfiiajt aj mnozné &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiajt aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfiia firmy a spolo¢nosti a naopak;

{d) akékol'vek ustanovenie primérnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za
to, Ze odkazuje aj na akikolPvek jej zmenu a

(e) nadpisy sluZia len pre vigsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.3V nadvéznosti na ust, § 273 Obchodného zékonnika stdastou zmluvy s Vieobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliz¥ie upravuji priva, povinnosti a postavenie stran,
rozne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri jej Serpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankeii a d’algic otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
méZu vzniknit pri poskytovani a Cerpani NFP podla Zmluvy o poskytauti NFP.
Akédkolvek povinnost’ vyplyvajlica pre kiortikolPvek Zmluvni stranu zo Vieobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuts priamo v tejto
zmluve. Na zdklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vietkych jej priloh d’alej
oznacuje aj ako ,.Zmluva o poskytnut{ NEP*, V pripade rozdielnej ipravy v tejto zmluve

avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost’ tprava obsiahnuts v tejto
zmluve,

Prilohy tvoria neoddelitePna stdast tejto zmluvy a st podla toho aj udinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je {iprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi PoskytovatePom a Prijfmatefom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatefovi na Realizdciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvélenej #iadosti o NFP:

Nézov projektu : Financovanie  mzdovych prostriedkov
vratane odmien a odvodov  zamestnivatela
systémom  zilohovej plathy, tykajicich sa
opravnenych zamestnancov Slovenskej agentary
pre rozvoj investicii a obchodu ako SO/RO
v suvislosti s implementdciou Operaéného
programu Konkurencieschopnost' a hospodarsky
rast za januar- december 2010

Kéd Projektu v ITMS : 25140120030
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Miesto realizcie projektu = : Martintekova 17,821 01 Bratislava =~~~ -~ -
(dalej aj ,,Projekt). )

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufmancovanie schvaleného Projektu
Prijimatela, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Konkurencieschopnost” a hospodérsky rast

Spolufinancovany fondom : Eurdépsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os 4 : Technicka pomoc

Opatrenie ¢. 4.1 : Technickd pomoc

Prioritnd téma : 85 — priprava, monitorovanie, vykondvanie a

kontrola implementécie pomoci zo SF a KF

Ciel’ Projektu: uvedeny vtabulke ¢. 9 v Ziadosti o poskytnutie
NFP

Uel Projektu: uvedeny v tabulke &. 9 v Ziadosti o poskytnutie
NFP (3pecificky ciel’)

Systém poskytovania platieb : systém zalohovej platby

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze¢ na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskyine NFP
Prijimatel'ovi za Gelom ana splnenie cielov uvedenych v ods. 2.2 tohto &lanku na
Realizaciu aktivit Projekiu, ato spdsobom a v stlade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje vratane Pravnych dokumentov as platnymi a4¢innymi  vicobecne
zaviznymi Pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NEFP a pouzit ho v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmiuve o poskytnutf NFP tak, aby bol dosiahnuty el a ciele Projektu
a Projekt realizovat’ Riadne a Véas, aviak najneskdr do uplynutia obdobia Realizacie
aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EUJ
a Statneho rozpoétu SR.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a} celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujii sumu

755135 EUR (slovom Sedemstopatdesiatpittisic sto tridsat’pat euro),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény . prispevok do vysky
755 135 EUR (slovom Sedemstopit'desiatpittisic sto tridsatpat euro), &o
predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto &lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu
pomoci schvalent pre Opatrenie 4.1 OP KaHR.

¢) Prijimatel’ prehlasuje, Ze m4 zabezpedené daliie zdroje financovania Projektu na
thradu vietkych neopravaenych vydavkov Projektu. '

Celkova vy¥ka nendvratného finanéného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢linku zmluvy nesmie byt’ prekroéens.

Poskytovatel’ poskytuje NFP PrijimatePovi vyluéne v sivislosti s Realizdciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:




3.5.

3.6.

3.4.
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~a) Zmluvou o poskytnut{ NI'P, T

b) vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatenymi Pravnymi predpismi EU, _

d) Systémom riadenia a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zéklade, ak boli Zverejneng, . :

¢) schvalenym OP KaHR, Programovym manualom k Operadnému programu KaHR
(Casti D aE Preambuly), Programovym manudlom k Operatnému programu
KaHR pre Opatrenic 4.1 Technickd pomoe, v Internom manuali procedur
riadiaceho orgdnu (k Operatnému programu KaHR), kapitola 5 a ostatnymi
pripadnymi Podmienkami poskytnutia pomoci, ak boli Zverejneng,

1) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatefa vyplyvaji alebo mbzu vyplyvat
préva a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel nesmie po7adovat’ na Realizdciu opravnenych aktivit Projekiu dotéciu alebo
prispevok, ani inti formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol 3tatneho rozpottu SR, §tatnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykladného fondu.

Prijimatel berie na vedomie, e NFP, a to aj kazd4 jeho &ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tétneho rozpottu SR. Na kontrolu avlddny audit pouZitia tychto
finan¢énych prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za porudenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EUT a SR (najmd, ale nielen v Zakone o rozpoltovych pravidlach, v Zakone o
spravach finan¢nej kontroly a v Zakone o finanénej kontrole a vnitornom audite).
Prijimatel’ sa stulasne zavizuje podas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’
vietky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto &ldnku.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finan&ni opravu v zmysle &l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolodenstva. '

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE. UDAJE

4.1.

4.2

43

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e¢ ich vzajomnd komunikicia stvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju ziviiznost vyZaduje pisomnu formu.

Poskytovatel méZe uréit, Ze vzdjomna komunikécia sivisiaca so Zmluvou o poskytnut{
NFP bude prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a ziroven
moZe urlit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmei tychto foriem komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS kéd Projektu a nizov Projektu podia &lanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel! wré{ elektronickli formu komunikécie
prostrednictvom emailu alebo faxova formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavizujn
vzajomne pisomne oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budd
v ramei tejto formy komunikacie zavizne pouzivat’,

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavizkom mianlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ predkladd Ziadosti o platbu pricbeZne po dobu Realizacie aktivit Projektu,
priom prvii Ziadost' o platbu predloZ najneskor 6 mesiacov od schvélenia Fiadosti
10
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o NFP Statutdrnym organom Poskytovatela a zdverednt Ziadost o platbu predloZzi do 3
mesiacov od Ukondenia prac na Projekte.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel predlzuje premléaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajtce sa (a) vratenia poskytnutého NEP alebo jeho
Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premli¢acia
doba zacala plynat’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sthlas alebo vykondva iny
Ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu alebo
vykonanie iného konu nem4 Prijimatel’ pravny nérok, ibaZe Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné menit alebo doplfiaf len na zdklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, pri¢om akékolvek zmeny a doplnky musia by’ vykonané
vo forme pisomného a vzostupne o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokial v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedeng inak.

6.2 Prijimatel je povinny oznamii’ Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto€nosti, ktoré majg
vplyv alebo stivisia s plnenfm Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek spésobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykajt alebo mo7u tykat’, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o
ilen pochybnost’ o dodrZiavani svojich zdvizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato Bezodkladne od ich vzniku. Prijimatef nie je opravneny poziadat' o zmenu
a Poskytovatel' neschvali zmenu tykajticu sa zmeny v Projekte s finanénym dopadom na
celkovy rozpofet Projektu, ako ani zmeny, ktoré podstatnym spbésobom ovplyviiuji
zameranie a Struktiru Projektu.

6.3 Zmeny v Projekte s finanénym dopadom na celkovy rozpocet Projektu, vysledkom
ktorych je navySenie opravnenych vydavkov, ako aj zmeny, kioré podstatnym spdsobom
ovplyviluji zameranie a $trukttru Projekin, nie st moZné a takéto zmeny Poskytovatel
nepovoli. Prijfmatel je povinny poiadat o inii zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
Bezodkladne, a to najmi v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do ome¥kania s ukondenim Realizacie aktivit Projektu v zmysle
Clanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZno rozumne predpokladat’, Ze k takémuto
omeskaniu ddjde, dohodou moZno prediZit' lehotu na ukondenie Realizicie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukondenia
Realizacie aktivit Projektu, nie viak neskér ako do 31.12.2015;

b) ak sa ‘Prijimatel omeskd so zalatim RealizAcie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od termfnu uvedencho v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, &im viak nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a podl'a ¢lanku
4 ods. 12 VZP;

¢} odchylky vrozpodte tykajucej sa oprdvnenych vydavkov, ktord mé za nasledok
navySenie vydavkov vrdmeci skupiny vydavkov Projektu, ak nejde o nepovolentt
zmenu podFa prvej vety tohto odseku:

d) zmeny pottu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

) ak nastant okolnosti vyludujtice zodpovednost’.

6.4 Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych udajoch
uvedend v pismenach a) aZ d) ods. 6.3 zmluvy sa uréuje od udajov platnych v ase
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

11
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6.5 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne &islovaného dodatky je
potrebnd, a to aj v pripade, ak sa Prijimatel omeks so zadatim Realizacie aktivit Projektu
omenej ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvorf
prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. R - ’ .

6.6 Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' PoskytovatePovi, ¥e nastala
skutocnost’ uvedena v ods. 6.5 vySSie, pri¢om Prijimatel nie je povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnut{ NFP. Odchylka vo vecnych Udajoch uvedend v ods, 6.5 sa uréuje od
tdajov platnych v gase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP,

6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupne Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
' nevyzaduje pri zmene identifikadnych adajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohl'adu na prejavent volru Zmluvnych strén, a to pokial dochidza k zmene nizvy
organizdcie, sidla alebo zmene v osobéch Statutdrneho organu alebo splnomocnenych
zastupcov. Zmena sidla podla tohto odseku v Fadnom pripade nesmie zahffiat zmenu
miesta realizédcie Projektu. Pre Poskytovatela je zmena nizvu organizicie, sidla alebo
zmena v osobich $tatutarneho organu alebo splnomocnenych zastupcov Poskytovatela
zaviznd, ked’ mu bola Prijimatelom kvalifikovane oznamena. Pre GCely predchadzajicej
vety sa za kvalifikované ozndmenie povazuje: '

a) v pripade zmeny nazvu Prijimatel'a - dorudenie originalu alebo osvedéenej kopie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena nizvu alebo sidla/adresy, spolu so sprievodnym
listom,

b) vpripade zmeny Statutirneho organu Prijimatela dorudenie origindlu alebo
osvedéenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe $tatutarneho organu
spolu so sprievodnym listom anovym podpisovym vzorom kaZdej novej osoby,
ktora e Statutdrnym orgdnom, :

¢) v pripade zmeny v osobe splnomocnencho zastupcu dorudenie képie listiny, kiorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo pdvodnému zastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupeu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupeu; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba,
doruéia sa podpisové vzory vSetkych Clenov Statutdrneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupeu.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia, Systéme
finan¢ného riadenia, Podmienkach poskytnutia pomoci alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji alebo méZu vyplyvat prava a povinnosti alebo ich

zmeny sU pre Prijimatel’a zaviéizné, odkedy boli Zverejnend.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného
riadenia, k zmene Systému riadenia, k zmene Podmienok poskytnutia pomoci alebo
k zmene v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo mozu
vyplyvat préva a povinnosti alebo ich zmena a tieto zmeny maju za -nasledok zmenun
Zmluvy o poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom
v ¢lanku 18 VZP, v désledku Soho budd tieto zmeny pre Prijimatela zavizné.

6.10  Nauzavretic dodatku podPa tohto &lénku zmluvy nie je pravay narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP je uzavretd a nadobuida udinnost’ ditom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

12




Reg. €. 20/2010 -3100- 4100

o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urditll a jej platnost’ a G¢innost’ kondi
nim Zavereéne] Ziadosti o platbu Prijimatelovi na zaklade schvélenia suhrnne;
ti 0 platbu CertifikaCnym organom, s vynimkou:

i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,

i) Glanku 12 VZP,

ii) élanku 17 VZP,

v) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre
ripad poruSenia povinnosti vyplyvajlicich pre Prijimatela z ustanoveni Zmluvy
- poskytnuti NFP podla pism. (i) aZ (iii) vySSie.

fnost’ a uéinnost” ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) aZ
vysdie konc¢i 31.8.2020 .

delitelnou stcastou Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujice prilohy: 1.
-obecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
pevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Hldsenie o zadati realizacie projektu 4.
Monitorovacia sprava, 5. Rozpodet Projektu. Prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa
obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil a sihlasi, Ze je tymito prilohami
om rozsahu viazany.

by opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
10¢i aj zastupca) st uvedené v Podpisovom vzore spolu sich podpisovymi vzormi
plnymi mocami. Origindly podpisovych vzorov aplnych moeif si uschované
PoskytovatePa, Ustanovenim akéhokolPvek zastupcu, zodpovednost’ Prijimatela nie je
otknutd. Pri zmene alebo doplnen{ opravnenych os6b sa uplatni postup podla ¢lanku 6
¢jto zmluvy. Kazdy Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym médZe byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme ziadne okolnosti, ktoré¢ by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

- Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
- Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaji
- uinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto
vyhldsenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji Bezodkladne
vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany Géel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. _

Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’,
vyklad alebo ukonéenie s Zmluvné strany povinné prednostne rie§it’ vziajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzigjomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov podfa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v suvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukondenie, budd rieSené na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky
podla prdvneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 3 rovnopisy a 3 rovnopisy dostane Poskytovatef.
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Reg. €. 20/2010 -3100- 4100
Uvedeny podet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasujt, e si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a ddsledne
precitali, jej obsahu a pravnym w&inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné
prejavy st dostatodne slobodné, jasngé, urdité a zrozumitelné, podpisujuce osoby st
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v Bratislave, dita: {9, FFi} 7016

Podpis: ......coocenan.n ot T, S

Doc. Ing. Eubomir Jahnatek, CSe.

Meno a priezvisko $tatutirneho orgénu/ zéstapew Poskytovatela

Za Prijimatela v Bratislave, diia: (K. . 2otp

Podpis: T S s

N

Mgr. Juraj Kiesel
Meno a priezvisko étatutérneho/({rgénu/ﬁéswpeuz Prijimatela
4

Prilohy:
Priloha ¢. 1 V3eobeené zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 Hiasenie o zatati realizdcie projektu
Priloha ¢&. 4 Monitorovacia sprava
Priloha &. 5 Rozpoc&et Projekin

? Ak sa nehodi, prediarknite
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
 OPERACNY PROGRAM: ~ Konkurencieschopnost’ a hospodérsky rast
PRIORITNA 0OS 4 ~ Technicka pomoc |
- OPATRENIE 4.1: Technicka pomoc )
* PRIORITNA TEMA: 8 - prl’prava, r_ﬁonitorovanie, vykondvanie

a kontrola implementdcie pomoci zo SF a KF

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

2.

Tieto vieobecné zmliuvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré st stdastou Zmluvy
o poskytnuti NEP, bliZ3ie upravujt prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytouti
NFP zo strany PoskytovatePa Prijimatelovi na Realizéciu aktivit projektu, ktory je

_predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP.

VZP st neoddelitelnou sadastou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznadnosti sa uvadza, Ze zmhivou
s malym zadiatonym pismenom ,z* sa oznaduje samotnd zmluva o poskytnut{ NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP svelkym zadiatoSnym
pismenom ,,Z* sa oznatuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vritane tychto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvngé
podmienky tychto VZP st zévizné pre obe Zmluvné strany, pokial' nie je niektora
zmluvnd podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmluve. To znamend, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia
zmluvy., ‘

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou

o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravaoymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢l 3.3 zmluvy a na ktoré Zmhuva o poskytnuti NFP odkazuje. Z4kladny
praviy ramec upravujtci vztahy medzi PoskytovatePom a Prijfmatel'om tvoria najmi,
ale nielen, nasledovné prdvne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(1) Nartadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(3i) Implementaéné nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES) & 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovan{
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis :

b) pravne predpisy SR:

(i) zékon &. 528/2008 7. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spologenstva (ES) v platnom zneni. -

(ii) Zékon o rozpodtovych pravidiach,

(iii) Zkon o finanénej kontrole a vnitornom audite,
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(iv) Z&kon o spravach finantnej kontroly,

(v) Obchodny zékonnik, e N .
- (vi) zék. ¢. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonndk v zneni neskordich zmien a doplnkov, =

(vii) Zakon €. 231/1999 Z. z. o §titnej pqmoci v zneni neskorsich predpisov, -

(viii) Zakon &. 575/2001 Z.z. o organizacii &innosti vlddy a organizacii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskordich predpisov.

4. Pojmy pouZité v tychto VZP majd rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve. Pre
UCely lepSej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité
V"Em_luve, definujli v tychto VZP. 1de o nasledovaé pojmy: '

- Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo stbor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom; -

- Monitorovacia spriva Projekta alebo Moniterovacia sprava — sprava pripravend
Prijimatelom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a forméte, obsahujica
vietky informécie o vecnej, finantnej, &asovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; v pripade Opatrenia 4.1 Technickd pomoc sa podéavaji len priebeZné
monitorovacie spravy a zdveretnd monitorovacia spréva;

- Okolnosti vyludujitée zodpovednost - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle;

- konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v spinen{ jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, e by Zmluvnd strana ito prekaZku alebo jej
nasledky odvritila alebo prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zdvizka tito
prekazlu predvidala. Uginky vyludujiice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu
dokial' trvd preké¥ka, sktorou sd tieto Gdinky spojené. Zodpovednost Zmluvne;j
strany nevyluCuje prekdZka, kiord nastala a¥ v &ase, ked bola Zmluvna strana
v omeSkani s plnenfm svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodérskych pomerov.
Za okolnost’ vyluCujicu zodpovednost sa povaiuje aj uzatvorenie Stitnej
pokladnice. Za okolnost vyludujicu zodpovednost' sa nepovazuie plynutie lehdt
vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR a EU:

- - Opakovany — vyskyt urditej identickej skuto&nosti najmenej dvakrét;

- Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z.z.
o uétovnictve v zneni neskordich predpisov. Pre tidely predkladania #iadosti o platbu
(priebeznd platba, zdverend platba, zidtovanie zalohovej platby) sa vyZaduje
splnenie naleZitost! definovanych vods. 1 pism. a) a%f) zdkona o uctovnictve,
priCom za dostatoéné splnenie nédleZitosti podla pism. f) sa povaZuje vyhlasenie
prijimatefa v Ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel Zestne vyhlasujem, Ze
narokovanad suma zodpovedd Udajom uvedenym v uctovnych dokladoch, je
matematicky sprévna a vychidza z itovnictva, opravnend vydavky boli skutodne
realizované v rimei obdobia opravnenosti (v pripade zdlohovej platby sa zaCala
realizdcia projektu), ndrokovand suma je v stlade s ustanoveniami zmluvy o
poskytnut{ nenavratného finanéncho prispevku, pravidld §tatnej pomoci, verejného
obstardvania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prileZitost{ boli dodrZané,
fyzicky a finantny pokrok podlicha monitorovaniu vritane overenia na mieste,
poZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrfané v sfilade s ustanoveniami
zmluvy, originaly dokumentdcie k platbe, definované v zozname priloh st v nadej
drzbe, naleZite opeiatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre udely
overenia. S0 riadne zaznamenané G&tovnym zdpisom v GStovnictve v zmysle zikona
¢ 431/2002 7. z. o GStovnictve v znenf neskor¥ich predpisov. Som si vedomy
skutoCnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnut! nendvratného
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finandného prispevka alebo v pripade nespravie narokovanych finanénych
prostriedkov v tejto Ziadostt o platbu je momé, e prispevok nebude vyplateny, bude
~upraveny alebo bude vyZiadané vyratenie neopravnene vyplatenych finantnych
prostriedkov.®; S DT e R

- (lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1 Prijimatel sa zavizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Véas av silade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

2. Neaplikuje sa - vzhPadom na charakter vydavkov — mzdové vydavky.
Zmluva o poskyinuti NEP sa uzatvara medzi Poskytbvatei’om a Prijimatelom.

V pripade  akejkoPvek  organizatnej zmeny - Da strane  Prijfmatela  dojde
k predchadzajicej dohode zmluvnych stran o daliom postupe, pokial ide o Realizaciu
aktivit Projektu podPa Zmluvy o poskytnuti NEFP.

4, Prijimatel sa zavizuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia Realizécie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

- 5. - Zmluvné “strany sa” vzdjomne “zavizuji poskytovat -si-vietku - potrebnu - sutinnost’
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NEP.

Clinok3  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEEOM
Neaplikuje sa - vzhl'adom na charakter vydavkov — mzdové vydavky.

Clanok 4 POVINNOST POSKYT(}VAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.  Poskytovatel je v zmysle Nariadenia 1083 a v silade so zdsadou riadneho finantného
riadenia zodpovedny za zber Gdajov o realizécii Projektu potrebnych pre finanéneé
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpedenie vhodného (analytického)
vedenia i¢tovnictva projektov u prijimatelov. Za (i&elom toho, aby Poskytovatel' mohol
spinif svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizdcie Projektu Prijimatela,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi za
podmienok uvedenych v iejto 7mluve o poskytnuti NFP PriebeZné monitorovacie
spravy a Zavere¢ni monitorovaciu spravu po ukondeni Realizacie aktivit Projekiu.

2. Obsah a